Приложение № 4
Изменения и дополнения

в Правила комплексных расчетов между железнодорожными администрациями государств – участников Содружества Независимых Государств, Грузии, Латвийской Республики, Литовской Республики, Эстонской Республики

1. Последний абзац пункта 1.2. «Перечень статей расчетов» ПКР изложить в редакции:
«Прочие расчеты проводятся по статьям:

- пени за просрочку платежей по сальдовым и платежным ведомостям;

- оказание информационных и инжиниринговых услуг (не применяется АО «НК «Казахстан темир жолы»);
- другие работы, услуги и платежи, не указанные выше, предусмотренные многосторонними и двусторонними договорами, соглашениями, а также решениями Совета по железнодорожному транспорту». 

2. Второй абзац пункта 1.3.7. «Прочие расчеты» ПКР изложить в редакции:

«Расчеты за другие работы и услуги, не указанные выше, а также расчеты по пункту 44 Приложения Д к ПКР, проводятся между железнодорожными администрациями в порядке, предусмотренном многосторонними и двусторонними договорами, соглашениями». 
3. Третий абзац пункта 1.6.  «Направление расчетных документов» ПКР изложить в редакции:

«Если в отдельные месяцы расчеты за международные пассажирские и грузовые перевозки, а также за другие работы и услуги, оказанные в грузовом и пассажирском сообщении не осуществлялись, то железнодорожная администрация письмом уведомляет об этом другую железнодорожную администрацию по электронной почте, в сроки, установленные настоящими Правилами». 

4. Подпункт 3 пункта 2.1.1. «Оформленные билеты и плацкарты, в том числе по транспортным требованиям, сервисные услуги, багаж, грузобагаж и почта» ПКР дополнить новым шестым абзацем в редакции:

«В случае непредоставления железнодорожной администрацией данных по оформленным проездным/перевозочным документам автоматизированным и ручным способом в установленные сроки, ГВЦ формирует балансовые ведомости без учета информации от данной железнодорожной администрации».
5. Подпункт 3 пункта 2.1.1 «Оформленные билеты и плацкарты, в том числе по транспортным требованиям, сервисные услуги, багаж, грузобагаж и почта» ПКР дополнить двумя новыми абзацами (перед последним) в редакции:

«При наступлении обстоятельств, предусмотренных статьей 30 СИ к ОП СМПС, за исключением случаев технического или технологического сбоя в автоматизированной системе, железнодорожная администрация, расчеты с которой не проведены, составляет и направляет  расчетную ведомость по форме Приложения    № 15.1 к настоящим Правилам.

Итоговая сумма по расчетной ведомости включается в безакцептном порядке:

в бухгалтерскую выписку железнодорожной администрацией, составившей расчетную ведомость по форме Приложения № 15.1 к настоящим Правилам в свою пользу;

в сальдовую ведомость сальдирующей железнодорожной администрацией в пользу железнодорожной администрации, составившей расчетную ведомость по форме Приложения № 15.1 к настоящим Правилам».
6.  В пунктах 2.1.3 «Перестановка пассажирских вагонов» и 2.2.2 «Перевозка домашних вещей» ПКР словосочетания «20(двадцатого)» заменить на «6(шестого)».

7. Дополнить пункт 2.1.4 «Передача международных пассажирских поездов с нарушением графика движения по межгосударственным стыковым пунктам» ПКР подпунктом 6 в редакции:

«6.   Расчетная ведомость экономической ответственности, не возвращенная в двухмесячный срок со дня отправления (даты, указанной на сопроводительном письме), считается акцептованной и включается:

в бухгалтерскую выписку железнодорожной администрацией, предъявившей расчетную ведомость экономической ответственности;

в сальдовую ведомость железнодорожной администрацией, составляющей сальдовую ведомость» (не применяется АО «НК «Казахстан темир жолы»);
8. В пункте 2.2.8 «Нарушение режима срочного возврата грузовых вагонов, вагонов Единого парка» ПКР подпункт 3 изложить в редакции:

«Железнодорожная администрация-пользовательница обязана в течение двух месяцев с даты отправления расчетных документов, рассмотреть и возвратить один экземпляр акцептованной пономерной расчетной ведомости платежей за нарушение режима срочного возврата грузовых вагонов, вагонов Единого парка, железнодорожной администрации-собственнице вагонов, с соответствующим обоснованием внесенных изменений. 

 Невозвращенные в двухмесячный срок со дня их направления расчетные ведомости платежей за нарушение режима срочного возврата вагонов считаются акцептованными, о чем железнодорожная администрация-собственница вагонов уведомляет железнодорожную администрацию-пользовательницу».

9. Пункт 2.3.  «Порядок проведения прочих расчетов» ПКР дополнить новым подпунктом 2.3.3 в редакции:
«2.3.3. Возмещение расходов на содержание Дирекции Совета, расходов ЦСС, финансирование НИОКР.
Расчеты между железнодорожными администрациями за возмещение расходов на содержание Дирекции Совета, расходов ЦСС, финансирование НИОКР проводятся по письменной договоренности железнодорожных администраций и Дирекции Совета на основании выставленного Дирекцией Совета счета.

Счет на возмещение расходов на содержание Дирекции Совета, расходов ЦСС, финансирование НИОКР составляется в двух экземплярах Дирекцией Совета, и по одному экземпляру направляется соответствующим железнодорожным администрациям.

Итоговая сумма счета пересчитывается в швейцарские франки порядком, предусмотренным пунктом 3.2 настоящих Правил.

Сумма по счету за возмещение расходов на содержание Дирекции Совета, расходов ЦСС, финансирование НИОКР включается: 

в бухгалтерскую выписку железнодорожной администрацией, осуществляющей платеж Дирекции Совета за другую железнодорожную администрацию, в свою пользу;

в сальдовую ведомость железнодорожной администрацией, составляющей сальдовую ведомость, в пользу железнодорожной администрации, осуществляющей платеж Дирекции Совета за другую железнодорожную администрацию» (действие данного подпункта не распространяется на АО «НК «Казахстан темир жолы»).
10. Пункт 2.3 «Порядок проведения прочих расчетов» дополнить ПКР новым подпунктом 2.3.4 в редакции:
«2.3.4. Расчеты за оказание информационных и инжиниринговых услуг.

Расчеты за оказание информационных и инжиниринговых услуг проводятся на основании договоров, заключенных между железнодорожными администрациями» (действие данного подпункта не распространяется на АО «НК «Казахстан темир жолы»).
11. Пункт 3.2 «Валюта расчетов, платежа и порядок ее пересчета» ПКР изложить в редакции:
«3.2. Валюта расчетов, платежа и порядок ее пересчета

Расчеты по статьям, предусмотренным настоящими Правилами, осуществляются в валюте (валюта тарифа), установленной тарифами, правилами, соглашениями и договорами, регламентирующими перевозки и услуги в международном пассажирском и грузовом сообщении (евро, швейцарские франки, дол. США).

Во взаиморасчеты включаются итоговые суммы расчетных документов в валюте тарифа без округления с двумя знаками после запятой.

На основании договоренности между железнодорожными администрациями суммы в расчетных документах могут быть выражены в других валютах. При включении во взаиморасчеты итоговых сумм расчетных документов, выраженных в других валютах, итоговые суммы пересчитываются в швейцарские франки по курсам валют, предоставляемым БЦЦ (ВСС – Центральное расчетно-сальдировочное бюро) и действующим на последнее число месяца, или по другому курсу согласованному двусторонним договором. Курс пересчета фиксируется в бухгалтерских выписках или сальдовых ведомостях.

При включении во взаиморасчеты итоговых сумм расчетных документов, выраженных в национальных валютах, итоговые суммы пересчитываются в швейцарские франки по курсу национального банка соответствующего государства на дату составления бухгалтерской выписки, сальдовой ведомости или порядком, определенным  договором.

Валютой платежа является швейцарский франк или другая валюта, согласованная между заинтересованными железнодорожными администрациями путем обмена письмами или включением этой валюты в условия двустороннего договора о порядке взаимных расчетов.

При проведении платежа в долларах США и евро, пересчет суммы выраженной в швейцарских франках осуществляется по курсам ВСС, действующим на дату составления бухгалтерской выписки, сальдовой ведомости. 

При проведении платежа в национальных валютах, пересчет суммы выраженной в швейцарских франках осуществляется по курсам национального банка железнодорожной администрации-кредитора* на дату составления бухгалтерской выписки, сальдовой ведомости. Информация о применяемых курсах валют указывается в бухгалтерской выписке/сальдовой ведомости. Для отражения в сальдовой ведомости курса пересчета железнодорожная администрация не позднее 03 (третьего) числа месяца составления сальдовой ведомости направляет по электронной почте сальдирующей железнодорожной администрации курсы пересчета.

По договоренности между железнодорожными администрациями может применяться иной порядок пересчета валюты платежа».

* АО «НК «КТЖ» при проведении платежа в национальных валютах, пересчет суммы выраженной в швейцарских франках будет осуществлять по курсам национального банка Казахстана на дату составления бухгалтерской выписки, сальдовой ведомости.
12. Пункт 3.7 «Порядок многостороннего погашения взаимных задолженностей» ПКР дополнить двумя абзацами в редакции:

«При проведении многостороннего погашения взаимных задолженностей, по которому сумма задолженности, выраженная в швейцарских франках, перечисляется одной из сторон Договора о погашении взаимных задолженностей в иной согласованной сторонами валюте, суммы платежа из швейцарских франков пересчитывается порядком, предусмотренным пунктом 3.2 настоящих Правил.

Об исполнении обязательств по Договору о погашении взаимных задолженностей железнодорожные администрации письменно информируют друг друга с указанием даты поступления платежа».
13. Приложение Д к ПКР дополнить новым пунктом 44 в редакции:

«Решение о предоставлении права железнодорожным администрациям на основании договоренностей осуществлять оплату членских взносов на содержание Дирекции Совета, ИВЦ ЖА, возмещение расходов ЦСС – филиала ОАО «РЖД» за услуги связи, а также перечисление средств на финансирование работ Плана НИОКР, в счет расчетов, которые производятся с применением системы централизованных расчетов в рамках Правил комплексных расчетов между железнодорожными администрациями государств – участников Содружества Независимых Государств, Грузии, Латвийской Республики, Литовской Республики, Эстонской Республики, с соответствующим уведомлением Дирекции Совета, ИВЦ ЖА».

14. Дополнить Список Приложений к ПКР новой формой № 15.1 "Расчетная ведомость за международные пассажирские перевозки между железнодорожными администрациями".
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